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Euroopan parlamentin päätöslauselma Lähi-idästä

Euroopan parlamentti, joka

– ottaa huomioon aiemmat päätöslauselmansa Lähi-idästä, erityisesti Lähi-idän tilanteesta 
7. syyskuuta 2006, Gazan tilanteesta 16. marraskuuta 2006 sekä Meda-ohjelmasta ja 
rahoitustuesta palestiinalaishallinnolle – arviointi, toteuttaminen ja valvonta 21. kesäkuuta 
2007 antamansa päätöslauselmat,

– ottaa huomioon Yhdistyneiden Kansakuntien turvallisuusneuvoston antamat päätöslauselmat 
242 (1967), 338 (1973), 1559 (2004), 1701 (2006) ja 1757 (2007),

– ottaa huomioon ulkosuhteiden neuvoston 18. kesäkuuta 2007 pidetyn kokouksen päätelmät,

– ottaa huomioon Lähi-idän kvartetin 16. kesäkuuta 2007 ja 27. kesäkuuta 2007 antamat 
lausunnot,

– ottaa huomioon 25. kesäkuuta pidetyn Sharm el-Sheikhin huippukokouksen tulokset,

– ottaa huomioon YK:n Lähi-idän rauhanprosessista vastaavan erityiskoordinaattorin ja 
suhteista PLO:hon ja palestiinalaishallintoon vastaavan pääsihteerin henkilökohtaisen 
edustajan Alvaro de Soton toukokuussa 2007 valmistuneen loppuraportin,

– ottaa huomioon työjärjestyksen 103 artiklan 4 kohdan,

A. ottaa huomioon, että nyt, kun Israelin joukkojen miehitykseen Gazan kaistalla, Länsirannalla 
ja Golanin kukkuloilla johtaneen sodan päättymisestä on kulunut 40 vuotta, Lähi-idässä 
kytee edelleen useita konflikteja eivätkä israelilaisten ja palestiinalaisten sekä Israelin ja 
arabimaiden välisen oikeudenmukaisen ja kestävän rauhan saavuttamiseen tähtäävät 
ponnistelut ole johtaneet tuloksiin,

B. ottaa huomioon, että Hamas päätti ottaa Gazassa vallan sotilaallisin keinoin ja tappoi Fatahin 
ja palestiinalaishallinnon turvallisuusjoukkojen edustajia huolimatta siitä, että Palestiinan 
lakiasäätävä neuvosto ja presidentti – jotka molemmat on valittu demokraattisesti – 
perustivat äskettäin Mekan julistuksen pohjalta kansallisen yhtenäisyyden hallituksen,

C. toteaa, että tällaiset dramaattiset tapahtumat johtuvat pääasiassa poliittisesta epävakaudesta ja 
kasvavasta kahtiajaosta palestiinalaispuolella sekä myös siitä, että todellisen rauhanprosessin 
näkymiä ei ole olemassa Palestiinan väestölle, joka kärsii edelleen miehityksestä, mikä 
johtuu osaltaan kvartetin lähestymistavasta,

D. ottaa huomioon, että palestiinalaisalueella ja erityisesti Gazassa asuvan väestön köyhyyteen, 
työttömyyteen, terveyspalvelujen saatavuuteen, opetukseen, turvallisuuteen ja 
liikkumisvapauteen liittyvä kriisi on mittasuhteiltaan ennennäkemätön,

E. ottaa huomioon, että henkilöiden ja tavaroiden liikkuvuudelle asetetut rajoitukset, vero- ja 
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tulimaksutulojen pidättäminen sekä päätös keskeyttää suoran tuen maksaminen 
palestiinalaishallinnolle ovat omalta osaltaan vaikuttaneet kriisin syvenemiseen huolimatta 
kansainvälisestä erityismekanismista ja EU:n hankekohtaisen rahoituksen lisäämisestä,

F. ottaa huomioon neuvoston julistuksen, että Euroopan unioni palauttaa välittömästi normaalit 
suhteet palestiinalaishallintoon ja laatii ehdot kiireelliselle käytännön ja rahoitustuelle, joista 
voidaan mainita esimerkkeinä mm. hallitukselle maksettava suora rahoitustuki ja Palestiinan 
siviilipoliisin tukeminen siten, että jatketaan EUROPOL COPPS -operaatiota ja EU:n 
rajavalvonnan avustusoperaatiota Rafahissa,

G. ottaa huomioon, että käy entistä kiireellisemmäksi viedä eteenpäin uskottavaa 
rauhanprosessia, jonka avulla Palestiinan kansalle voidaan antaa mahdollisuus itsenäiseen, 
demokraattisen ja kestävään valtioon rinta rinnan Israelin kanssa turvallisten ja 
kansainvälisesti tunnustettujen rajojen sisällä sekä rauhaan ja vakauteen Lähi-idässä,

H. ottaa huomioon, että arabimaiden rauhanaloitteen uudelleen käynnistäminen Riadissa 
29. maaliskuuta 2007 pidetyssä Arabiliiton huippukokouksessa tarjoaa uuden ja uskottavan 
tilaisuuden aluetta koskevalle kattavalle ratkaisulle,

I. ottaa huomioon, että YK:n turvallisuusneuvoston päätöslauselmassa 1757 säädetään 
kansainvälisen tuomioistuimen perustamisesta Libanonin pääministerin Rafiq al-Haririn 
salamurhasta ja muista Libanonissa tapahtuneista poliittisista salamurhista vastaavien 
henkilöiden tuomitsemista varten,

J. ottaa huomioon Libanonin tilanteen huolestuttavan pahenemisen, mistä ovat osoituksena 
Unifil-joukkojen espanjalaisia sotilaita vastaan tehty hyökkäys, joka vaati kuusi kuolonuhria, 
kansanedustaja Walid Eidon murha sekä palestiinalaispakolaisten leirillä Nahr el-Baredissa 
käydyt taistelut,

1. on erittäin huolissaan Lähi-idän nykyisen kriisin mahdollisista vakavista seurauksista, myös 
uusista sotilas- ja terrori-iskuista sekä lisääntyvästä radikalisoitumisesta, sillä ne horjuttavat 
alueen herkkää poliittista tilannetta;

2. on erittäin huolestunut Gazan kaistan viimeaikaisista tapahtumista; tuomitsee sen, että Hamas 
otti Gazan kaistan sotilaallisesti haltuunsa;  kehottaa jatkamaan palestiinalaisten sisäistä 
poliittista vuoropuhelua sovituksen ja kansallisen yhtenäisyyden hengessä, jotta saataisiin 
estettyä Länsirannan ja Gazan maantieteellinen ja poliittinen jako; 

3. ilmaisee ymmärtämyksensä ja tukensa presidentti Abbasin vakavissa olosuhteissa tekemille 
poikkeuksellisille päätöksille ja korostaa, että kansainvälisen yhteisön presidentti Abbasille 
antaman tuen lisäksi tarvitaan konkreettinen ja realistinen poliittinen suunnitelma pysyvää 
asemaa koskevan sopimuksen tekemiseksi; on sitä mieltä, että nykyistä kriisiä ei saa käyttää 
tekosyynä rauhanpyrkimyksistä luopumiseen ja että se voi antaa uuden perustan selkeän 
toimintasuunnitelman uudelleenkäynnistämiselle, jotta Israelin ja palestiinalaisviranomaisen 
välillä voidaan saada aikaan kattava sopimus, joka perustuu kahden demokraattisen, 
suvereenin ja elinkelpoisen, turvallisten ja kansainvälisesti tunnustettujen rajojen sisällä 
rauhanomaisesti rinnakkain elävän valtion olemassaoloon YK:n turvallisuusneuvoston asiaa 
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koskevien päätöslauselmien mukaisesti; 

4. pitää ilahduttavana neuvoston 18. kesäkuuta tekemää päätöstä, että EU palauttaa välittömästi 
normaalit suhteet palestiinalaishallintoon ja luo sitä varten edellytykset kiireelliselle 
käytännön ja talousavulle, mukaan lukien suora rahoitustuki uudelle hallitukselle, sekä 
varmistaa hätäavun ja humanitaarisen avun toimittamisen Gazan väestölle; korostaa, että 
Gazan eristäminen johtaa dramaattisiin humanitaarisiin ja poliittisiin seurauksiin;

5. kehottaa neuvostoa ja komissiota ottamaan palestiinalaishallinnon mukaan ja kehottaa 
kaikkia osapuolia helpottamaan humanitaarista hätäapua ja sallimaan avun toimittamisen 
Gazan kaistalla asuville ihmisille;

6. tuomitsee lukuisat Gazan kaistalta tehdyt summittaiset Qassam-ohjusiskut Israelin alueelle ja 
kehottaa palestiinalaishallitusta ja palestiinalaisjohtajia tekemään kaiken voitavansa 
lopettaakseen nämä hyökkäykset, joista useimmat kohdistuvat siviileihin;

7. pitää myönteisenä Israelin hallituksen päätöstä aloittaa osittain uudelleen pidätettyjen vero- ja 
tullimaksutulojen siirrot; vaatii kyseisten tulojen täysimääräisiä ja säännöllisiä siirtoja; 
tuomitsee Israelin armeijan viimeisimmän sotilasoperaation; kehottaa Israelin hallitusta 
lopettamaan välittömästi palestiinalaisväestöön kohdistuvat sotilasoperaatiot;

8. korostaa, että sekä israelilaisten että palestiinalaisten olisi toteutettava kansainvälisen 
yhteisön avulla luottamusta lisääviä toimia, mm. vapautettava välittömästi vangitut 
palestiinalaiset ex-ministerit, lainsäätäjät ja pormestarit sekä israelilainen alikersantti Gilad 
Shalit; panee tyytyväisenä merkille BBC:n toimittajan Alan Johnstonin vapauttamisen ja 
pitää sitä myönteisenä edistysaskeleena;

9. kehottaa Israelin hallitusta poistamaan syyskuun 2000 jälkeen asetetut tiesulut ja lopettamaan 
siirtokuntien laajentamisen erityisesti Länsirannalla ja Itä-Jerusalemissa ja muurin 
rakentamisen vuoden 1967 rajojen ulkopuolelle;

10. pitää myönteisenä Israelin hallituksen päätöstä vapauttaa 250 palestiinalaisvankia; kehottaa 
vapauttamaan lisää vankeja, sillä tuhansia palestiinalaisia, erityisesti nuoria, on edelleen 
vangittuina;

11. kehottaa EU:ta, Israelia ja Egyptiä ryhtymään kaikkiin tarvittaviin toimenpiteisiin Rafahin 
rajanylityspaikan avaamiseksi välittömästi uudelleen, varsinkin, kun alueelle on jäänyt 
loukkuun 4 000 palestiinalaista erittäin dramaattisiin oloihin, ja helpottamaan ihmisten ja 
tavaroiden liikennettä Gazan ja Israelin välillä;

12. panee tyytyväisenä merkille, että YK:n turvallisuusneuvoston päätöslauselmassa 1757 
säädetään kansainvälisen tuomioistuimen perustamisesta Libanonin pääministerin Rafiq 
al-Haririn salamurhasta ja muista Libanonissa tapahtuneista poliittisista salamurhista 
vastuussa olevien tuomitsemista varten; kehottaa neuvostoa ja komissiota tarjoamaan kaikki 
tarvittavat välineet, jotta tuomioistuin kykenee työskentelemään tehokkaasti ja hoitamaan 
tehtävänsä; kehottaa painokkaasti kaikkia libanonilaisia osapuolia tukemaan tuomioistuinta 
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sekä kehottaa Syyriaa tekemään sen kanssa varauksetonta yhteistyötä;

13. tuomitsee jyrkästi Unifil-joukkojen espanjalaisia sotilaita vastaan tehdyn terrorihyökkäyksen, 
jossa kuoli kuusi ja loukkaantui muita sotilaita, ja kehottaa Libanonin hallitusta tekemään 
kaiken voitavansa selkeän ja pikaisen tutkimuksen suorittamiseksi niin, että syylliset saadaan 
ehdottomasti tuomioistuimen eteen; ilmaisee myötätuntonsa iskussa kuolleiden omaisille;

14. korostaa, että Libanonin poliittista vakautta ei voida rakentaa väkivallan eikä ulkopuolisen 
vaikutuksen varaan; kehottaa tässä yhteydessä käynnistämään uudelleen kansallista 
yhtenäisyyttä koskevan vuoropuhelun erimielisyyksien ylittämiseksi ja jotta estettäisiin maan 
jääminen ilman hallitusta presidentinvaalien alla, jotka on määrä järjestää tämän vuoden 
syksyllä; toistaa tässä yhteydessä, että Unifilillä on merkittävä tehtävä;

15. kehottaa Libanonin hallitusta tekemään kaikkensa lopettaakseen palestiinalaispakolaisten 
kaikkinaisen syrjinnän; pitää myönteisenä, että Euroopan komissio reagoi nopeasti ja päätti 
myöntää 370 000 euroa pakolaisten humanitaariseen apuun elintärkeiden tarpeiden 
täyttämiseksi; korostaa, että tässä hätätilanteessa korostuu entisestään tarve löytää 
oikeudenmukainen ja kattava ratkaisu Palestiinan pakolaisongelmaan;

16. kehottaa kaappaajia antamaan elonmerkin kahdesta israelilaisesta sotilaasta, Eldad Regevistä 
ja Ehud Goldwasserista, ja vaatii vapauttamaan heidät välittömästi;

17. katsoo, että alueellinen ulottuvuus ja alueellinen lähestymistapa ovat kaikkien niiden 
ponnistelujen perusta, joilla pyritään turvaamaan pysyvä rauha Lähi-idässä, kun pidetään 
mielessä, että ennakkoehtojen asettaminen ja yksipuolinen toiminta eivät helpota näitä 
ponnisteluja; katsoo tässä yhteydessä, että Syyrian osallistuminen ja sen kanssa käytävä 
vuoropuhelu ovat ratkaisevan tärkeitä;

18. muistuttaa tässä yhteydessä arabimaiden rauhanaloitteen suuresta merkityksestä todellisena 
mahdollisuutena saada aikaan kattava ja kestävä rauha alueella; kehottaa Israelin hallitusta 
hyödyntämään sille rauhanaloitteen myötä tarjoutuneen tilaisuuden; korostaa Arabiliiton 
tulevan historiallisen Israelin-matkan merkitystä; kehottaa kvartettia ja Arabiliiton 
yhteysryhmää lisäämään yhteistyötä; 

19. katsoo, että voitaisiin selvittää mahdollisuutta lähettää YK:n kansainvälisiä siviili-, poliisi- ja 
sotilasjoukkoja israelilaisten ja palestiinalaisten yhdessä sopiman rauhansuunnitelman sekä 
Palestiinan sisäisen sopimuksen perusteella;

20. kehottaa neuvostoa varmistamaan, että Euroopan unioni löytää kantansa, myös kvartettina 
toimittaessa, kun pyritään käynnistämään uudelleen todelliset neuvottelut Lähi-idän 
rauhanprosessin eri osa-alueista; korostaa, että näitä osa-alueita ei välttämättä tarvitse 
käsitellä samanaikaisesti, mutta ne liittyvät toisiinsa läheisesti; korostaa, että tässä 
poliittisessa yhteydessä pitäisi olla mahdollista edetä kohti Lähi-idän kansainvälistä 
rauhankonferenssia; kehottaa neuvostoa edistämään tätä kvartetissa; 

21. ilmaisee tukensa sille, että tulevaisuudessa kvartetti tehostaa toimiaan alueella; katsoo, että 
Välimeren EU-maiden ulkoministerien 6. heinäkuuta 2007 päivätty kirje kvartetin 
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edustajaksi äskettäin nimitetylle Tony Blairille on kannustava viesti, joka tukee tätä 
tehtävässään; 

22. panee merkille parhaillaan meneillään olevat, Palestiinan pääministerin Sallam Fayyadin ja 
Israelin valtion hallituksen väliset neuvottelut luottamusta lisäävistä toimista, jotka koskevat 
poliittisia, taloudellisia ja turvallisuuskysymyksiä sekä niiden välisen turvallisuusyhteistyön 
uusimista;

23. kehottaa puhemiestä välittämään tämän päätöslauselman neuvostolle, komissiolle, YUTP:n 
korkealle edustajalle, palestiinalaishallinnon presidentille, Palestiinan lakiasäätävälle 
neuvostolle, knessetille ja Israelin hallitukselle, Libanonin parlamentille ja hallitukselle, 
Syyrian parlamentille ja hallitukselle sekä Arabiliiton pääsihteerille.


